
Misiones: 

Christ the King 
14045 N US Hwy 301 
Citra, FL. 32113 
Tel: (352) 595-1811 
Fax: (352) 687-1811 

La Guadalupana 
11153 West Hwy 40 
Ocala, FL. 34482 
Tel: (352) 291-2695 

Dirección: 
5 SE 17th Street 
Ocala, FL 34471 

Teléfono: 
(352) 629-8092 

Fax: (352) 351-8872 

Ministerio Hispano: 
(352) 629-8092 

Ext. 3380 
Horarios: 
Lun. y Mar: 9:00 a.m. - 2:00 p.m. 
Mier: 9:00 a.m. -  4:00 p.m. 
Jue: 9:00 a.m. -  4:00 p.m. 
Vier: 9:00 a.m. -  12:00 p.m. 

Enfermos: 
(352) 629-8092 

Emergency Pager: 
(352) 207-5835 

Correo Electrónico: 
oficinahispanabt2023@gmail.com 

Página Web: 
www.blessedtrinity.org 

Oficina Parroquial 

Blessed Trinity 

Misiones 
Fin de semana: 

Sábado       7:00 p.m. en Christ the King                      
       (Español) 
Domingo    10:15 a.m. en Christ the King 
                    7:00 p.m. en La Guadalupana  
         (Español) 
Días en semana: 

Martes        7:00 p.m. en La Guadalupana 
        (Español) 
Miércoles    4:00 p.m. en Christ the King 
                    4:00 p.m. Días de Obligación 
        7:00 p.m. Christ the King          
         (Español) 

Fin de semana: 

Sábado      4:00 p.m. &  6:00 p.m. 
Domingo   7:10 am, 8:45 am & 11:00 am 
                   100 p.m. (Español) 
                   5:00 p.m. Life Teen 

Confesiones  Sábado  2:45 - 3:30 p.m. 
                                      (EspañolÊeÊInglés) 
                                      5:00 - 5:30 p.m. 
Días de semana: 

Lun.-Vier.     7:10 a.m. & 5:30 p.m. 
Miér.             8:15 a.m. (sigue agenda escolar) 

Jueves         6:30 p.m. (Español) 
Sábado        8:00 a.m. 

Misas 

Párroco: 

Patrick J. Sheedy………x3209 

Sacerdotes Asociados: 

Padre Zbigniew 
Stradomski……………...x3227 

Padre William (Bill) 
Burns…………………….x3207 
 

En residencia: 

Padre Joseph 
Maniangat….…(352) 595-5605 

Diáconos: 

Heriberto Berrios                 
Stephen Floyd  
James Mauback                      
Rodulfo Reverol  
 

Religiosas: 

Immaculate Heart of 
Mary Reparatrix (352) 867-9860 

Hermanas Misioneras 
Catequistas……(352) 622-4500 



Blessed Trinity es una comunidad de cristianos católicos corresponsables que reconoce que 
Jesucristo es El Señor. Creemos que nuestro tiempo, talento y tesoro son regalos de Dios para 
ser usados en las necesidades educacionales, espirituales y sociales de nuestra comunidad, de 
la Diócesis, y del mundo, especialmente de los más necesitados. 

PERSONAL PARROQUIAL       (352) 629-8092 

Oficina Ministerio Hispano                                                x3380 

Hna. Juliet Ateenyi Ministerio  
de los Enfermos  
JNakalema@blessedtrinity.org                                        x3211 

Hna. Magalis - Ministerio de los                                      x3380 
Enfermos                                                                                   

Megan Losito - Principal Blessed                            622-5808 
Trinity School   
mlosito@btschool.org                                        

Lori Berndt, - Director Elder Care                            671-2823 
lberndt@blessedtrinity.org                              

Jason Halstead - Brother’s Keeper                          622-3846 
jason@bkocala.org  
 

Lori Moenter ‘ Parish Bookkeeper               x3228                     
lmoenter@blessedtrinity.org                             

Ana Vanegas -Dir. of Hisp Faith Formation                x3221 
avanegas@blessedtrinity.org 

Sue Lanier - Stewardship                                                   x3208 
slanier@blessedtrinity.org 

Paul Miranda - Plant Manager                                  804-2415 
pdminv@yahoo.com 

Hna. Concepta Najemba, Soup Kitchen             789-8139 
cnajemba@yahoo.com 

Melinda Gunn, Secretaria Parroquial                           x3201 
mgunn@blessedtrinity.org 

Colleen Rabe, Directora de Música & Liturgia          x3202 
crabe@blessedtrinity.org 

Scott Bolton, Angels in Arms                                      622-6167 
sbolton@btaia.org 

Lydia Ross, Life Teen                                                            x3222 
lross@blessedtrinity.org 

TRANSMISIÓN EN VIVO 

Tengan en cuenta que la Santa Misa está siendo filmada y  transmitida  
y/o grabada en video.  Su asistencia a Misa constituye su                        
consentimiento a estas grabaciones y al uso de la grabación por parte 
de la Iglesia para comunicación pública, redes sociales, evangelización 
y otros fines comerciales y religiosos. Dios les bendiga y gracias por   
asistir a la  Santa  Misa de la Iglesia Católica Blessed Trinity.  

BIENVENIDAS FAMILIAS NUEVAS - Por favor visite la Oficina Hispana,     
Edificio King of Kings de lunes a jueves de 9:00 am a 2:00 pm                         
para registrarse. 
 
BAUTIZOS - Nos complace ayudar a su familia a prepararse para el evento 
especial de la entrada de su hijo a nuestra comunidad de fe.  Para ayudar a 
los padres y padrinos a prepararse para este sacramento deben asistir a una 
de las siguientes clases: Los segundos martes de cada mes (clase en Inglés) 
a las 7:30 pm en el Community Center de Blessed Trinity o en español los 
segundos sábados de cada mes a las 9:00 am en la Misión                                  
La Guadalupana.  Los padres y padrinos deben asistir a esta clase antes de 
programar la fecha del bautizo. Llamar a la Hermana Magalis al                     
352-622-4500 o a la Oficina Hispana 352-629-8092 x 3380. 
 
MATRIMONIOS - Si estás planeando casarte en Blessed Trinity, el proceso 
de preparación debe comenzar cuatro meses antes de la boda.  Esperamos 
poder ayudarles durante el tiempo de compromiso y la preparación para el 
sacramento del Matrimonio.  Puedes llamar a uno de nuestros sacerdotes y 
pedir una cita en nuestra oficina. (Padre Zbigniew 352-629-8092 x 3227) 
 
ENFERMOS Y VISITAS A HOSPITALES - Si usted o un miembro de su familia 
se encuentra en un hospital local o confinado en su hogar y desea recibir la 
comunión, o la Unción de los Enfermos favor de llamar a la Hermana Magalis 
al 352-622-4500 o a la Oficina Hispana al 352-629-8092 x 3380.  Si está  
hospitalizado, favor de colocar su nombre en la lista de los Católicos y será  
visitado por un ministro de los enfermos. 
 
CELEBRACIONES ESPECIALES - La celebración de sacramentos es       
GRATIS.  Donaciones deben ser enviadas a la oficina. 
 
SERVICIOS DE INMIGRACIÓN CATÓLICOS - Llamar al 407-658-0110. 
 
FLORES PARA EL ALTAR - Para donar flores, comunicarse con el                  
352-629-8092 X3201 (inglés) y en español X3380. 
 
BROTHERS KEEPER - Sirviendo a los pobres y ambulantes a través de la 
generosidad de benefactores y voluntarios.  Más información 352-622-3846 
o visite nuestras facilidades en 320 NW 10th Street, Ocala, Fl. 34475.  
 
SOUP KITCHEN -  Sirviendo a los pobres y ambulantes de Ocala con una 
comida diaria de 12:00 pm a 1:00 pm, los 365 días del año. Estamos  en   
435 NW 2nd St., Ocala. 

OFRENDAS A TRAVÉS DE TU CELULAR 

 

 

Escanee el código QR para          
donaciones a través de su celular. 

  

¡Gracias por su donación! 



  

       

 

 

 

Próximas Fechas de Confirmación 
   Reconciliación para candidatos, padrinos y         
familiares: lunes 9 de marzo de 2026 a las 7:00pm. 
   Ensayo de confirmación para candidatos y        
padrinos: viernes 13 de marzo de 2026 a las 7:00pm. 
   Confirmación: sábado 14 de marzo de 2026 a las 
10:00am. 

**Se pide a los candidatos              
llegar a las 9:00am** 

     
 

Día de Reflexión para Todos los Ministerios                          
Involucrados en la Misa (Incluyendo los Ministerios Hispanos) 
 
   El 7 de marzo tendremos medio día de reflexión y oración 
en inglés para todos los ministerios involucrados en la      
celebración de las Misas del fin de semana.   
   Esto incluye a todos los ujieres, sacristanes, lectores, 
ministros de la Eucaristía y coros.  
   Comenzaremos con la Misa habitual de las 8:00 am,    
seguida de un refrigerio en el salón parroquial.  
   El Padre Bill se dirigirá al grupo a las 9:00 am, destacando      
especialmente la importancia de cada ministro en la      
celebración de cada Misa.  
   Luego, cada uno de los cinco ministerios se dividirá en su 
propio grupo durante una hora para dialogar, hacer       
preguntas, aportar ideas, etc., para ese ministerio.  
   Después de reunirnos para un breve resumen,             
terminaremos con un momento de adoración ante el    
Santísimo Sacramento expuesto y la bendición. 

 
 
 

Picnic Parroquial Iglesia de Blessed 
Trinity 

 
¡Con un sabor internacional! 

 ¡Acompáñanos! 
Será un honor contar con su compañía. 

Domingo 8 de marzo  
después de la misa de 1:00pm 

También estamos buscando colaboración con los kioscos de comida.  
Si desea ayudar, favor de comunicarse          
con la oficina del Ministerio Hispano  

352-629-8092 Ext 3380 

Vía Crucis 
Durante la Cuaresma   

En español: 
   La Guadalupana—todos los martes 
6:00pm 
  Christ the King – todos los miércoles 6:00pm 
   Blessed Trinity – todos los jueves 6:15pm 

En inglés 
     Blessed Trinity – todos los martes 2:00pm  

y los miércoles 6:30pm  

 

Picnic Parroquial – Domingo 8 de marzo 
Ven a nuestro picnic parroquial anual el 8 de marzo.  
   A la 1:00 p. m. comenzará con una misa al aire libre en inglés y otra en        
español en la iglesia. Para la misa al aire libre, habrá sillas disponibles, tanto 
bajo la carpa grande como al aire libre, junto al altar.  
   No tiene costo; puedes hacer una donación si lo deseas.  
Habrá muchas hamburguesas, hot dogs y varias opciones de comida            
internacional, incluyendo mexicana, filipina, haitiana, polaca, alemana,          
posiblemente italiana, entre otras.  
   Todos nuestros feligreses y amigos son bienvenidos a nuestro picnic         
parroquial al aire libre en la cancha de fútbol. 

 

¡VuelveÊelÊPescadoÊFritoÊ(FishÊFry)Ê 
deÊCuaresmaÊdeÊCMT! 

 

   El viernes 20 de febrero es el primer 

Pescado Frito (Fish Fry) de la         

temporada.  Es  una excelente          

oportunidad para compartir en familia y 

en la parroquia. Servimos pescado frito y horneado, 

almejas, camarones, ziti y  tacos de pescado, con dos 

complementos a elegir. Hay opciones para todos a un  

precio increíble de solo $11. Si eres un "Cliente    

Frecuente" y nos acompañas casi todas las semanas, 

puedes comprar una tarjeta de freidora: pagas 6    

comidas y la séptima es GRATIS. 

   Durante el Fish Fry de este año, tendremos una rifa 

especial 50/50 para encontrar a la Reina de          

Corazones. Los boletos cuestan $2 cada uno o 3 por 

$5.  Elegiremos un nuevo ganador cada semana en el 

Fish Fry hasta encontrar a la "Reina de   Corazones". 

No es necesario estar presente para ganar. 

   Por favor, acompáñanos en el Salón Parroquial   

todos los viernes de  Cuaresma de 3:45 a 7:30pm. 



Renovación Conyugal 
Segundos y cuartos miércoles del mes de 7:00 p.m. 

 a las 9:00p.m. en el edificio King of Kings 
Contacto: Roberto y Marilyn Bañol al 352-804-6800 

Movimiento Juan XXIII 
 

Miércoles a las 7:00 p.m. en el edificio King of Kings. 
Contacto: Daniel Ruiz Vázquez al 352-233-0263 

Grupo de Emaús - Hombres 
Todos los lunes a las 7:00 p.m.  

en el edificio King of Kings  
Contacto: Henry Osvath al 954-803-8076 

Cursillos de Cristiandad 
 Los primeros y terceros sábados de cada mes  

a las 9:30 a.m. en el edificio King of Kings. 
 Contacto: Salustio Cedeño al 352-229-4944 

Grupo Carismático de Oración 
Discípulos de Emaús 

Los jueves en el Community Center  
después de la misa hispana de las 6:30 p.m. 

Contacto: Denisse Rodríguez al 352-581-2349 

Legión de María 
Los sábados de 10:00 a.m. a 11:30 a.m.  

en el Salón Santa Teresa en el Edificio King of Kings. 
Contacto: Sarah González 786-260-7717  

Liturgia de los Jóvenes 

Misas dominicales  
los segundos y cuartos domingos del mes 
Contacto: María Jiménez 352-620-5519 

Grupo de Emaús - Mujeres 
Todos los lunes a las 7:00 p.m.  

en el edificio King of Kings  
Contacto: Marcela Osvath al 754-246-5723 

Caballeros de Colón—Mesa Hispana 
Los terceros martes del mes a las 8 p.m.  
En el edificio de los Caballeros de Colón 
Contacto: David Cardona 352-342-0592 

Dirección Espiritual con la Hermana Ofelia  
Si necesita dirección espiritual, la Hermana Ofelia estará disponible los     

miércoles de 9am a 4pm en la Oficina del Ministerio Hispano en el edificio 
King of Kings. Llame y pida una cita previa al 352-629-8092 x3380  

     Tres fines de semana de nuestro calendario litúrgico de febrero centrarán nuestra atención en las enseñanzas de Jesús 
en el Evangelio de Mateo, que explican qué se espera de quienes deciden seguirlo. Se trata del conocido Sermón del   
Monte (Mt 5:1-7:29), la parte más citada de la Biblia. El sermón de Jesús comienza con mensajes de consuelo: las    
Bienaventuranzas (Mt 5:3-12). 
 
     Bienaventurados los pobres de espíritu, porque de ellos es el reino de los cielos. Bienaventurados los que lloran,      
porque ellos serán consolados. Bienaventurados los mansos, porque ellos heredarán la tierra. Bienaventurados los que 
tienen hambre y sed de justicia, porque ellos serán saciados. Bienaventurados los misericordiosos, porque ellos        
alcanzarán misericordia. Bienaventurados los limpios de corazón, porque ellos verán a Dios. Bienaventurados los     
pacificadores, porque ellos serán llamados hijos de Dios. Bienaventurados los perseguidos por causa de la justicia,    
porque de ellos es el reino de los cielos. Bienaventurados seréis cuando os insulten, os persigan y digan toda clase de 
mal contra vosotros falsamente por mi causa. Regocíjate y alégrate, porque tu recompensa será grande en el cielo. 
 
     La palabra "Bienaventuranza" se refiere a un estado de profunda felicidad o alegría. Pero estos dichos son           
paradójicos y trastocan nuestras expectativas habituales. Jesús nos trae una nueva ley, nuevas expectativas sobre cómo 
vivir. Él está trayendo el Reino de Dios. Como escribieron los obispos de Estados Unidos en su pastoral de               
corresponsabilidad de 1992: "Jesús no pierde el tiempo proponiendo ideales elevados pero irrealizables; les dice a sus 
seguidores cómo se  espera que vivan. Las Bienaventuranzas y el resto del Sermón de la Montaña prescriben el estilo de 
vida de un discípulo cristiano". 
 
     Cada una de estas "bienaventuranzas" es una declaración sobre un aspecto importante de cómo ejercemos la           
corresponsabilidad en nuestras vidas. Cada una nos ofrece un ideal de cómo vivir y cómo encontrar a Dios viviendo en 
nosotros. Aprende las Bienaventuranzas, memorízalas, hazlas parte de tu vida diaria de oración y pídele al Señor la 
sabiduría y la fuerza para seguir este estilo de vida de administración, un camino que sigue los pasos de Jesús. 



 

NUEVOS M�EM�ROS  
 

C  

BAUT�ZOS 

 

       Al comenzar la Cuaresma, la Iglesia nos invita a 40 días de renovación y reorientación. La Cuaresma 
no consiste solo en renunciar a algo, sino en hacer espacio para Dios. Para los cristianos corresponsables, 
este tiempo nos invita a reflexionar sobre cómo usamos el tiempo que se nos ha confiado. 
 
     En la primera lectura, Adán y Eva desvían su atención de Dios y permiten que la duda eche raíces. La 
confianza es reemplazada por la autosuficiencia y la armonía del Jardín se rompe. Estas mismas          
tentaciones nos resultan familiares cuando nuestros días se llenan de distracciones que nos alejan de 
Dios. 
 
     En el Evangelio, Jesús muestra un camino diferente. En el    
desierto, dedica tiempo a la oración y al ayuno, se mantiene 
firme en las Escrituras y deposita su plena confianza en el   
Padre. Al dedicar tiempo a Dios de manera intencional, Jesús 
resiste la tentación y permanece fiel. 
 
     La Cuaresma nos invita a hacer lo mismo. Al reservar  
tiempo en nuestros horarios para la oración, la lectura de las         
Escrituras y la reflexión en silencio, crecemos en confianza y 
gratitud. Cuando ponemos a Dios en el centro de nuestro 
tiempo, la corresponsabilidad se convierte en una forma de 
vida y nuestros corazones se preparan para celebrar la alegría 
de la Pascua. 
 

  En el Evangelio de hoy, escuchamos sobre el enfrentamiento entre Jesús y el diablo, quien pensó que 
podría tentarlo para que olvidara quién era y cometiera un grave pecado en su momento más          
vulnerable. Jesús acababa de pasar 40 días y 40 noches en el desierto, solo, lejos de la civilización.   
Tenía hambre, sed y estaba cansado. Si alguna vez hubo un momento para tentar a Jesús, era ese. Las 
tentaciones de pecar nos asaltan a diario, desde muchas direcciones y de diversas formas. Cuando la 
tentación de pecar intenta vencernos, ¿cómo reaccionamos? ¿Nos recordamos conscientemente que 
somos seguidores de Cristo? ¿Ha habido algún momento esta semana en el que hayas tenido que     
enfrentarte a una tentación de pecar? ¿Qué lecciones aprendiste de esta experiencia? 

CORRESPONSABLE DE LA SEMANA 
Julio Ramos 

Como ujier durante varios años, siempre está en la puerta de la Iglesia dando la bienvenida a los feligreses y  sirve 
en el “cry room” durante la misa.  

Es un gran ejemplo de amor, entrega y sacrificio para nuestra comunidad de lo que significa ser un buen          
corresponsable Cristiano   

 

 



Vaya Estudiando las Lecturas del  
Próximo Domingo: 

Exposición y Adoración al Santísimo 
 

En Blessed Trinity: Los segundos miércoles del mes a las 7:00 pm Juan XXIII,  
               Los segundos jueves del mes, comenzando con la Santa Misa de las 6:30 p.m. 
En La Guadalupana: Los últimos martes del mes, después de la Santa Misa de 7:00 p.m.         
En Christ the King:  Todos los primeros sábados de mes, después de la Santa Misa.  

Adoración Perpetua 
 Necesitamos adoradores  para las siguientes horas: 

Domingo: 2am - 3am 
Domingo: 12 medianoche a lunes 1am 

Lunes: 12 mediodía—1pm 
Martes: 3am—4am 
Miércoles 8am-9am     

Además, necesitamos susƟtutos especialmente entre las 
medias noches hasta las 5:00am 

Para su hora especial ante el Sanơsimo Sacramento                                                                           
llame a: Carol Blackstock 352-622-7348 o 352-425-8638. 

Génesis 12:1-4a 
Timoteo 1:8b-10 

Mateo 17:1-9 

 
 

FLORES PARA EL ALTAR 

 

Llame a la oficina de la Iglesia al 629-8092 
x3201 si desea obtener más información    so-
bre cómo colocar flores en el altar. 

 

DONACIONES EN LÍNEA A LA CAMPAÑA  
CATÓLICA ANNUAL (Our Catholic Appeal) 

     Invitamos a todos los feligreses a apoyar la Campaña Católica 
Anual (Our Catholic Appeal) utilizando la opción de donación       
específica de la campaña (Our Catholic Appeal giving option), en lugar 
del botón "Donar en línea" (Give Online) del sitio web de Blessed   
Trinity. 
     Las donaciones realizadas directamente a través de la Campaña 
Católica Anual garantizan que su contribución se acredite                
correctamente a nuestra parroquia y ayudan a Blessed Trinity a       
alcanzar su meta anual. 
     Gracias por su generosidad y apoyo continuo a nuestra parroquia y 
diócesis. 
     Al hacer su donación a la Campaña Católica Anual por favor, NO 
UTILICE la opción "DONAR EN LINEA” (GIVE ONLINE) del sitio 
web de Blessed Trinity. Todas las donaciones a la      
Campaña Católica Anual deben realizarse utilizando la    
opción " Campaña Católica Anual" (Our Catholic Appeal) 
del sitio web de Blessed Trinity o escaneando el código 
QR correspondiente. 

¡Se Busca Ayuda! 
   El cuidado de ancianos (Elder Care) busca un asistente 
de cuidado personal y una enfermera a tiempo parcial 
(LPN o RN).  
   Elder Care atiende hasta a 30 personas mayores     
frágiles cada día. La atención de enfermería 
es esencial. Incluso si ya es LPN o RN    
jubilado, ¿podría considerar dedicar      
algunas horas (con sueldo) mientras    
nuestra RN está de días libres?  
   Para más información, comuníquese con Lori Berndt 
en lberndt@blessedtrinity.org o al 352-671-2823. 

.Brother's Keeper Busca Voluntarios 
 Se necesitan voluntarios, preferiblemente con             
conocimientos de inglés, aunque hay tareas que se pueden 
realizar con un nivel de inglés limitado. Si está interesado, 
puede comunicarse con Brother's Keeper al 352-622-3846. 

Nuestra Campaña Católica Anual 
   Tenemos 2,350 familias registradas en nuestra parroquia. Cada   
familia, por su bautismo, está moralmente obligada a apoyar      
económicamente los gastos de difundir la fe católica en nuestra  
parroquia, nuestra diócesis y en todo el mundo. 
   La Iglesia Católica cuenta con diócesis en todo el mundo. La 
única manera de cumplir con nuestro deber es apoyando a   
nuestra diócesis. 
   Incluso si su situación financiera no le permite contribuir este 
año, debe enviar una respuesta indicándolo. Envíe sus          
respuestas con o sin un pago inicial. Puede hacer una promesa 
de donación a lo largo de 3, 6 o 10 meses, o realizar una         
donación por una sola vez. La pauta a considerar es el 1% de sus 
ingresos brutos anuales.  
   Hasta ahora (recién comenzamos), hemos recibido respuesta 
de 30 familias. 
   Hemos recibido $39,808.00 en promesas o donaciones. Esta 
cifra no incluye a quienes enviaron sus respuestas a la Campaña 
Católica Anual directamente a la Diócesis. Gracias por su      
respuesta. 

Se Necesitan Costureras 
 

Buscamos personas para coser los  vestuarios de las distintas 
actividades religiosas que se celebrant durante el año. Si está 
interesado, favor de comunicarse con  Migdalia Crespo en la 
oficina del  Ministerio Hispano 352-629-8092 Ext. 3380. 



 

  
Blessed Trinity Misión La Guadalupana 

Ministros                               Salvador Tobar               352-512-5800 
Extraordinarios  de                    
la  Sagrada Comunión 
 

Ministerio de Lectores      Agustina Hurtado          312-502-9497  
 
Ministerio de Música          Floiran López                  352-617-8963 
 

Servidores del Altar            Felipe & María Torres    352-615-4914   
 

Ministerio de Ujieres          Rosario Castro                352-229-7039  

La fecha de la reunión mensual de los coordinadores de los Ministerios 

con Padre Zbigniew será el lunes 2 de marzo de 2026 

Oficina de Ministerio Hispano           352-629-8092 ext. 3380 

 

Ministerio de Música                   Dominga Flynn         718- 344-0207 
         Coro La Trinidad        
         Coro Juvenis         
         Coro Corazón de María      
 
Ministros Extraordinarios de     Ana M. Alequin         407-346-9991 
la Sagrada Comunión  
 
Ministerio de Ujieres                    Aracelis y                     352-619-6496  
                                                              Augustín Rodríguez  

 

Ministerio de la Prisión                Samuel Rodríguez   786-683-4800 

 

Liturgia Juvenil                             María Jiménez        352-620-5519  

 

Ministerio de los Enfermos         Hna. Magalis            352-622-4500 

 

Ministerio de Lectores                  Luis Alba                   352-362-5217  

 

Ministerio de Sacristanes            Iván Rodríguez       352-581-2064  

 

Ministerio de Servidores               Magnolia Ortiz        352-875-2739 
del Altar  
 
Corresponsabilidad Cristiana    Migdalia Crespo    352-895-8671 

 

Educación Religiosa                       Ana Vanegas           352.629.8092, 
                      ext. 3221   
 

Consejo Parroquial                         Judith Céspedes    352-653-9458  

Convento Saint    Hermana Magalis           352-622-4500  
Anthony  
 

Diácono                         Heriberto Berrios         352-895-5669  

 

Ministerio                        Neliana Neal                352-427-1703   
de Lectores  
 

Ministros                      Hermana Ofelia              352-622-4500 
Extraordinarios              
de la Sagrada Comunión 
 

Servidores del Altar      Carol López                  352-425-4174  
 

Ministerio de Ujieres    Rafael García               352-895-6637  
 

Coro de Niños                 Hna. Magalis               352-622-4500 
 

Grupo de  
Jóvenes Renacer           Liliana Shepherd         352-454-8682 
                                             Carol López                   352-425-4174 
 

Misión Christ the King 



 

 

 

Interesados en promocionar su  

negocio, favor comunicarse con  

Bessy Ortiz al 305-772-7115. 


